Leto 1893,

Drzavni

167

zakonik

Za

kraljevine in dezele. v drzavnem zboru zastopane.

Kos XXXVI. — Izdan in razposlan dné 8. junija 1895.

e ———

8 15 = . . . v . .
sprifevali o izviru iz San Severa in Barlette.

Vsebing: &
in(‘ll' St. (‘71.—7%) 71. Ukaz o natinih, kako je s carinskimi ugodnostmi odpravljati vino v sodih iz nekih
olotenih vinarstvenih okoligev italijanskih, — 72, Ukaz, kako carinski postopati z vinom, ki se uvaZa

'\-___-__

1.

U.kaz'ministerstev za finance, trgo-
Vino in poljedelstvo z dné 8. ju-
nija 1895. 1.

" naginih, kako jo s carinskimi ugodnostmi odprav-

lj A
ati ving v sodih iz nekih dolo¢enih vinarstvenih
okolisev italijanskih.

minisf;?.r?z!lmno z Vde!eienimi;kraljevimi ogrskimi
i dng ;’1 se v dopolnilo ukazov z dné 10. avgusta
901 s decembra 1892. 1. (Dr% zak. §t. 125.
Ors ze-i  pa ukaza z dné 1. februvarja 1893. 1
e kt" 12.), kateri govoré vsi o natinih, kako
iz nekih ds ;ml u.god'noslml odpravljati vino v sodih
vazg) olocenih vinarstvenih okoli$ev italijanskih,
glada, oziroma ukazuje to-le:

Po zmisly
Pogog
enih

g zgoraj navedenih ukazov je carinski
w0 odpravljanje vina v sodih iz nekih dolo-
narstvenih okoliSev italijanskih navezano na

Ve 0o,
5pri§ gojev, med drugim tudi na to, da se donese
evalo o izyipy,

Ta ukazila se nanafajo tako na izdajanje in
potrjevanje sprideval o izviru, kakor tudi na ustanav-
ljanje istosti potrjenih pogiljatev do vstopa v avstrij-
sko-ogrsko monarhijo.

Izvr¥ujo¢ ta nova ukazila, morajo carinski
uradi, katerih se stvar tide, paziti zlasti na to-le:

Spri¢evala o izviru morajo biti izdana po pred-
pisanih obrazcih na izrezkih iz jukstovanih registrov
ter oznamenjena z zaporedoma tekodimi Stevilkami.
Duplikati sprieval o izviru se smejo vzprejemati
samé tedaj, kadar se po istem organu, ki je izdal
izvirno spritevalo, izdadé prav také na izrezku iz
jukstovanega vpisnika, opremljeni s posebno &te-
vilko, ter so izreéno oznamenjeni kot duplikati in
obsegajo &tevilko izvirnega potrdila.

Duplikati morajo, ako izvirnika ni izdal kak
¢. in k. konzulski urad, imeti visum (potrdilo) tistega
konzulskega urada, ki je potrdil izvirnik.

Ako je posiljatev s kraja odposlatve odsla prej
kakor tistega dné, katerega se je izvirna potrdilnica
o izviru poverila, oziroma izdala, ni se treba
ozirati na potrdflnico. Vhodni carinski uradi mo-
rajo dan odhoda, ki ga je posneti iz voznih listin,
katere predlaga stranka, zabeleZiti na spridevalu o
izviru, naj si je posiljatev bila pri njih napovedana
v pladilo carine ali pa v nakaz na kak drugi carin-
ski urad,

Odpravljajo#i ecarinski urad naj primerja zna-

'.n D : ; P
vh““-&lk?z upol‘ahia t;? " 0.’i0m pride nerednostim pri izdaji in
o Pravilggp o Spriceval in pa izdajanju ne popolnoma

| P T listin, dala so se na eni strani doti¢nim

Ok Pis Mljanskiy 0. p i h
stv;:h- lionzllls];i Organom, na drugi strani pak ec. in k.
.y prilogi Iin i‘;:'agdom v ltaliji nova ukazila, obseZena

(Blovgnl“h_) s

menja in &tevilke sodov z dotiénimi povedbami
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spridevala o izviru in italijanske izvozne carinske
bolete, in tiste sode, pri katerih bi se v tem oziru
pokazale kake razlike, naj izlodi od carinski pogodo-
vanega postopanja. Ako se po potrdilu na hrbtu spri-
devala o izviru ne odpo$ljejo vsi v potrdilnici sami
navedeni sodi, velji potrdilnica samé za sode, ki se
navedejo v tem potrdilu.

Carinskim uradom se zlasti nalaga, preskude-
vali, da je odtisek pedata, ki ga bo v bodoce v Ita-
liji nameddcati na tistih odprtinah vsakega posamez-
nega soda, katere so namenjene, da se po njih vino
jemlje iz soda, neporusen, in pa poistinjati, da sodi
nimajo nobenih proti predpisom zaprtih odprtin.

Sodi, na katerih se bodo nafle odprtine, ne
zapedatene tako, kakor je domenjeno, se ne smejo
odpravljati po pogodovanem carinskem postavku.

Ako se pri pogiljatvah vina nahajajo posamezni
sodi, pn katerih so pedati poskodovani ali se z od-
tiska pedata ne di posneli oznamenilo organa, ki je
pedatil, je sprievalo o izviru vzprejemati v podstavo
carinski pogodovane odprave za vso poZiljatev samé
tedaj, kadar se odpravljajo¢i urad preprica, da je
kaka naklju¢ba kriva, da se je pedat porusil ali se
odtisek pecata ne dd brati.

Da bi se v tem oziru v okom pri$lo poznejSim
reklamacijam in bi bilo strankam mogode, odgko-
dovati se pri osebah, ki so morda zakrivile po-
gkodbo pedatov, zato se morejo sodi in pecati na
predlog stranke od zunaj ogledati pri vhodnem in
pa pri nakazanem carinskem uradu tudi pred izro¢bo
carinskega izrecila, pri ¢emer je dotiéno najdbo za-
pisati na potrdilnico o izviru.

Preiskujo#, ali gré za kako naklju¢bo ob pre-
vaZanju, se je vestno ozirati na leZo sodov, trajno
dobo prevaZanja, vremenske razmere i. e. r. in
v dvomnih sludajih je zahtevati od stranke potreb-
nih pojasnil.

Ako gré za prevaZanje na parnicah kake plov-
stvene druZbe, se mora, de je ladja med voZnjo
zaplula samé v italijanska, avstrijska ali ogrska pri-
. staniéa, nakljugba ob prevaZanju Steti za dokazano
tedaj, kadar stranka donese z ladnim dnevnikom
skladajode se potrdilo kapitana dotiéne ladje, da
doti¢na parnica ni ves &as, odkar je odplula
iz odhodnega prislani$¢a ali odhodne ladjestaje,
med vso vo#njo pristala ob nobeno ladjo, niti ne
zaplula v kako pristaniste ali ladjestajo, ali da
se v pristanid¢ih, v katere je zaplula, niso s sodi,
ki spadajo k spri¢evalu o izviru, opravile nikakorsne

Kos XXXVI. 71. Ukaz ministerstev za finance itd. z dné 8. junija 1895.

operacije, seveda vselej s pridrzkom, da ni noben®
dvojbe o resni¢nosti izjave ladnega kapitana.

Gledé carinske odprave tistih pogiljatev vind;
pri katerih so posamezni sodi doli s porugenim!
ali takimi pedati, ki se ne dadé brati, in se carinskl
urad ni mogel preveriti, da so se pedati sodov P
rudili ali da se odtiski pedatov ne dadé brati samd
vsled kake naklju¢be ob prevaZanju, naj carin
urad razloduje, ali je potiljatev dodla s potrdilnic®
o analizi ali brez nje.

Kadar gré za pofiljatve s potrdilnicami o an#”
lizi, tedaj je, ko se je poistinil sklad pogiljatve s P%°
trdilnicama o izviru in analizi, najdenima v redd
sode z neporufenimi pedati odpraviti brez odlogdi
iz sodov s pofkodovanimi peéali pa je po ukai
z dné 1. decembra 1892.1. vzeti vzorce, da jiP
preskusi za to poklicano poskudevaliyde, ter tem¥
odposlati precej, kakor je predpisano. Ako je PY
sledek te presku¥nje za stranko ugoden, Stel
je sode, kakor da so doli z neporuenimi P&
dati — v nasprotnem sludaju pak je sode izlodit
od carinski pogodovanega postopanja. Kadar ¢
za po¥iljatve brez potrdilnice o analizi, tedaj )¢
izlo®iti od carinske ugodnosti sode, ki so dosl
s poskodovanim ali takim odtiskom pedata, da $°
ne dé brati, vendar veljd potrdilnica o izviru za v5¢
sode, ki so dodli z neporufenim ali takim odtisko™
pedata, ki se d4 brati.

Kar se tide razlodkov teZe, ki bi se pf.)km"all
med povedbami potrdilnic o izviru in med posled-
kom tehtanja po carinskem uradu, se ukazuje, da
naj Se tedaj, kadar se ved najde do dva od-
stotka kosmate tefe, spri¢evalo o izviru bode v 287
lozbo za vso podiljatev; ako pak najdba presele
v potrdilnici napovedano mno¥ino za ved kakor
dva odstotka, izloditi je od carinski pogodovd*
nega postopanja vso mnoZino, ki presega potrjen
mno#ino,

Posebna doloéila za vino, ki se v svobodni
okolis trzaski in reski uvaza =z la.ﬂjli-mi
na tine.

Spridevalo o izviru, izdano po nala$é zat0
predpisanih obrazeih, mora, ne gledé na drugadn®
povedbe, imeti potrdilo kraljevega italijanskeg®
izvoznega carinskega urada o tem, da se je viP?
po predpisu prevzelo in pretotilo v shranke, ki ¢
nahajajo na ladji.

Na ladji na tine smé mimo mnoZ¥ine vina, P%°
vedane v dotidnem spridevalu o izviru, biti samé 5
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toliko :
la dj: Vina, kolikor se ga potrebuje za mostvo

S

lej bitih:{?nk;, ki se nahajaj.o na palubi, morajo vse-
i l&e atene po kraljevem italijanskem carin-
A more'a U — pod palubo se nahajajode shranke
caringki 40 po tem, kakor si to izbere italijanski
(luk) All:rad’ dejati pod zaporo tovorov ali prostora
"Odo:v % E ob voi_njx. po italijanskem teritorijalnem
adjo Jin a‘l.c kraljevi italijanski organ preisde tako
Soinead []l)u tem od_p'ré zaporo luk, mora ta organ
o gle 4 namestiti novo zaporo luk ter to okol-
zabeleZiti v spri¢evalu o izviru.

el I:Pgsiuﬁujoé namestene zapore tovorov in pro-
i ohodnem pnstaméévu, mora carinski urad
e ({)Ohse_hl.lo natanéno in zlasti pri ladjah na
iSkaii ohajajo pod zaporo luk, zelé6 skrbno pre-

, ali nf nobenega sledi o tem, da so se od-

strapj iali i
Ste?\l:ll-f Posamezne deske na palubi ali na stranskih

% Ko se je nadlo, da so brez spotike pedati in
Pore, naj se sodi in luke razpedatijo, ladja sama

Pa stalng prigleduj T £ %
Mno¥ina vinag. je, dokler se ne spravi i nje vsa

4 Ako bi se ob pregledovanju v prostoru ladje
pod zaporo luk, ampak pod zaporo tovorov vlo-
nih s'uhra.nek zastran pretesnega naklada pokazale
o :!;rlcrllskl urad kake tefkode, mora ladjar skrbeti
Angy a bo.mogoée pregledovanje opraviti. Take
Bodke naj carinski urad nemudoma naznani
lanénemy ravnateljstvu,

g Spredaj stojefa ukazila veljajo tudi za ladje

sled:e gledé ogledovanja zapecatenih shranek in

£ .at.pmstmjan.!a, al'l Je najdene poskodbe pedatov

. O?Stl Of.l sludajnosti med prevaZanjem. Za parnice

o nvl(:n’]h druzeb pripusden poseben dokaz o kaki

Hevéda ljutbi nastali podkodbi pedata se vendar
4 ne uporablja o ladjah na tine.

Z zaporo luk odpuidene ladje na tine smejo
O SlL}L‘aju havarije, da zabranijo popolno
: see!owto izgubo naklada, odstraniti zaporo, toda
iky i]: Zapora odprla, zabeleZiti je v ladnem dnev-
nazllanilt-i precej do dohodu v pristani$du namembe
urady, g pomorskemu oblastvu in carinskemu
mﬂ!‘sk'o §ll:dar po.morsko oblastvo havarijo (po-
2ty ¢ odo) prizna, tedaj je dteti, da je ona do-
Wled g, udi za carinsko postopanje, in zatorej ni
Caringy; B3, ker so se zapore odstranile, odrekati
i kakg ?‘)EIOdovanega postopanja. Vsak sludaj, ko
adja na tine do¥la s sneto zaporo luk, je

Seved
ali g
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treba naznaniti finanénemu ravnateljstva; &e bi se
taki sludaji mnoZili, naznani naj poslednje oblastvo
to finanénemu ministerstvu.

Konéna doloéila.

Spredaj stoje¢a dolodila je uporabljati o vseh
onih poé#iljatvah italijanskega vina, ki dojdejo s po-
trdilnicami o izvirn, katere se izdadé od 1. dné
julija 1895. 1. pocensi. Nasproti pak je z onimi
po¥iljatvami italijanskega vina, ki dojdejo s spride-
vali o izviru, izdanimi pred tem ¢asom, ravnati po
dosedanjih dolodilih.

Wurmbrand s. r.
Falkenhayn s. r.

Plener s. r.

Priloga 1.

OkroZni ukaz kraljevega italijan-

skega ministerstva za poljedelstvo,

obrtnost in trgovino, izdan kra-

lievim prefekturam dné 8. junija
1895., st. 886.

Da se v okom pride nerednostim, ki bi
viegnile $kodovati vsi na$i trgovini z vinom, se je
ministerstvu vzvidelo potrebno, izdati nekaj novih
predpisov, po katerih naj bi kolikor moéi veé
porodtva zadobilo izdajanje sprideval o izviru vina,
ki se uvaZa na Avstrijsko-Ogrsko.

Pred vsem je treba opomniti, da naj se ome-
njena spri¢evala po okrofnici z dné 1. decembra
1892. 1., 8t. 34.849., izdajejo ali po krajnih oblastvih
(sindakih) onega kraja, kjer se je vino pridelalo, ali
po nekaterih posebe navedenih prefekturah ali
malih prefekturah, ali pa naposled po avstrijsko-
ogrskih konzulskih uradih.

§. 1. Ministerstvo je na¥lo, da nafa oblastva
vetkrat opu¥¢ajo, pisati spisek o spridevalih, katera
izdajejo. To me je torej napotilo, ukazati da je
tudi spricevala o izviru prav tako kakor se to godi
s potrdilnicami o analizi, ki jih izdajejo za to po-
obla$deni znanstveni zavodi — izdajati na obraz-
cih, opremljenih z jukstami in zapore-
doma tekodimi Stevilkami.

S tem se ne samo olaj§a primerjanje in po-
istinjanje pristnosti, ampak se tudi ovré donaSanje
ne popolnoma praviloma izdanih listin.
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Priloga 4.

Priloga B.
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§. 2. Zgoraj omenjeni okroZnici z dné 1. de-
cembra 1892. 1. so hili pridejani obrazei za spri-
devala o izviru, ustanovljeni po obéh vladah dogo-
voroma.

Vsled novih domemb so se na teh obrazcih
vkrenile neke majhne izpremembe, da bi bolj vstre-
zali zahtevkom naSega vinarstva in nafe trgovine.
Od teh novih obrazcev, ki so spodaj priloZeni (pri-
loga A in B), je prvi doloden za rabho sindakom,
drugi pa za rabo prefekturam in malim prefekturam.

Paé odveé je pristavljati, da je prepovedana
vsaka razlika od teh obrazcev, tako gledé njih
vnanje oblike, kakor tudi zlasti gledé njih vsebine.

§. 3. Po doloéilih spredaj omenjene okroZnice
z dné 1. decembra 1892. 1. se morajo oblastva, ki
imajo oblast, izdajati spridevala o izviru, prepri¢ati
po ovedbah, ki naj jih opravljajo kakor gré, o res-
ni¢nosti povedeb, katere hodejo potrditi.

Znano pak je, da se ta predpis ni povsod raz-
lagal enakomerno in da se potrebne ovedbe niso
vselej opravljale na isti nadin.

Odslej se morajo torej sindaki in prefekiure ali
male prefekture prepridati o izviru blagi po enem
izmed naslednjih treh nadinov:

1. ali s spridevalom treh zanesljivih oseb, ka-

tere naj oblastvo, ki potrdilnico izdaje, zaslii proto-

kolarno;

2. ali s pismenim izrecilom vinskega mede-
tarja, ako se je prodaja vina in njega predaja v sodih
opravila po njegovem posredovanju;

3. ali z ovedbami, katere naj posebni organi
oblastva, ki spridevale izdaje, o izviru, kakovosti
in mnoZini vina opravljaio naravnost v kletih in
vkladali§¢ih vina.

Vsled posebnega znadaja z Avstrijsko-Ogr-
skim sklenjene domembe se je naemu vinu dode-
lila carinska ugodnost; zalorej je vaZno, da se ta
ugodnost ne dodeli tudi drugim na nafo $kodo. Po-
trebno je torej, da se oblastva kolikor moéi skrbno
prepri¢ajo o tem, da se ni vino niti zamenilo niti
zmedalo z inozemskim, dasi nacijonalizovanim
vinom,
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Ker bi bilo tedaj, kadar le¥i nacijoﬂal“o
vino v isti kleti, istem hranigu ali drugem krajd =
dasi v raznih oddelkih — ob enem z inozemskim™
dasi nacijonalizovanim vinom, zelé teravno, 8K
ne nemogote, pridobiti si zgoraj omenjeno &
gotovilo, ne smé se takemu vinu izdajati spriée"“lo
o izviru,

Izdajati se ne smejo tudi spricevala o iZV';'_:
za na%a vina, ki so izstopfla v kak svobodni oko!
ter so s tem izgubila italijansko nacijonalnost.

V isti namen je carinsko upravstvo ukazal0;
da naj carinski uradi zavrnejo meSanje inozem”
skega z nacijonalnim vinom bodi si v prOSEO"_
carinskega urada ali pa na ladjah, v prisf.aﬂlglé‘h
zasidranih, in da naj skrbé za to, da se na ]ﬂdla,‘
ki so z inozemskim vinom naloZene, ne opravi®
nobeno mefanje ali zamenjavanje, v nemar pu
stivsi nadzor carinskega urada, in da se ﬂapésl‘?
v prostorih carinskega urada ali na zasidra®
ladjah mne dovoljuje, pretakati vino v druge
shranke.

8. 4. Po vecfkrat navedeni okroZnici iz %atﬂ
1892. pri po&iljatvah vina, katerim se je pridejai®
potrdilnica o analizi, se zapedatijo sodi po oblastvth
katero jim je vzorec odvzelo.

Odslej se predpisuje, da je sode z'.a.f.'e"-""'ml
tudi pri pogiljatvah brez potrdilnic o analizi.

Zapedati naj jih oblastvo, katero izdaje SP™°
devalo o izviru,

Kadar naj se o podiljatvi, za katero se zahte®
spridevalo o izviru, na Zeljo stranke opravi ke-
miéna analiza, tedaj naj oblastvo, ki sprievl’
izdaje, odvzame tudi vzorec ter naj ga Od}lc’él-]_e
zavodu, kateremu je povérjena analiza. Kakd K
vzorec jemati in kar se tie nadaljnih uradn!
dejanj, za to so merodajna dolotila, podad®
v okroZnici z dné 1. decembra 1892. 1.

Sodi naj se zapetatijo tako, kakor je pOV?d"u: /
v prilogi €, dokler se ne najde kak loZi nadin P .
catenja, kar je Ze sedaj skrb obéh vlad.

Kadar se pri kaki pogiljatvi v redu zape“:ﬁtenﬂ}
sodov najdejo posamezni sodi s porusenim :
takim pedatom, ki se ne dd brati, tedaj fﬂ‘?f
avstrijski ali ogrski carinski urad spridevalo o 1Y 0
vendar o vsi pogiljatvi priznati za veljavno, ¢e sel
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Preprial, da
ne di bratj, p

o dilﬂ;‘;e‘lasprotnem slu¢aju se pri posiljatvi brez po-

ali takj
: ?a:;l;;h Pogodovano odpravo, a vendar bo carin- |
POl‘uéenim?mnal veljavnost spridevala o izviru z ne-
S POtrdilnil peéau;' lfadar pak gre za poéiljatev
o co o‘a.nahm, tedaj je onim sodom, katerih
B i odvse l:labll pofkodovani ali taki, da se ne dado |
Zavo('i B Zeli vzoree, da ga preskusi kak vinarski
il pOtemzlPlSlu ulfazu z dné 1. decembra 1892. 1,
tudi ving e, (.fe je ar3ahza za uvaZevaleca ugodna,
Bada k.V sodih, do#lih s po.ékodovanimi ali takimi
3 g, éO L se ne dadf& brati, .odpravljati po carini
Hidh r. od hektolllt-m. Sodi s neporuSenimi pe-

¢ takoj odpravljajo s carinsko ugcdnostjo (po

3 gl. 20 Iy i
; ), de is il
potedilnic; O)analiz?_l morda kakega pomisleka proti

iZViruK?ndar uvaZevalec ob enem s spritevalom o
lzrecilo X p?lrdllnnco 0 analizi, ako ju ima, donese |
G apitana parnice kake plovstvene druzbe,
' lad‘ega je v skladu zladnim vpisnikom razvidno,
nitte ,]aill_ ?d 'éasa., ko e zapustlla. odhodno prista-
Pl'iStani‘tx adjestajo, ni zaplula niti v kako drugo
v dolik: e ali !ad:]esta_,]o, niti med voZnjo stopila
¥ Katery o drugimi la_djaml all. da se v pristani§dih,
ey Zaplula, niso s sodi, povedanimi v spri-
s 1. _ viru, opravile nobene manipulacije, tedaj
. 0 poskodba pedatov Stela za sludajno, seveda

lZvzems; : 2 4 A
emsi slutaj, ko se dvomi o resninosti izrecila
Pitanovega.

To dolotilo velja samé gledé onih ladij, ki na
VoZnji zaplujejo samé v kako italijansko ali

'lVoji
\{ .
sko ali ogrsko pristanisce ali ladjestajo.

L) Strij

B §]-"5- Spritevala o izviru naj z dodanimi listi-
i!dn" 180 po zmislu §. 3. bile v podstavo za njega
40, izdajajofe oblastvo pogilja naravnost na

¢ in k. k q h 2 b
t"jevan.ie. onzulski urad, ki je pristojen za po-

vingkLZdajajOEe oblastvo mora pismeno izrecilo
Peﬁatosa }Ileéelarj?. (8. 3., t. 2)) opremiti z uradnim
™ in s Stevilko doti¢nega spritevala o izviru.

Ura diSP:lée\fala 0 izviru bodo e. in k. konzulski
POvedel; ece), k? dch!Fjo k njim, preskusili gledé
Pristayi); pPodanih v njih, ter jih takoj potrdili (jim

! Visum), ako se ne pokaZe noben pomislek.

se je petat poskodoval ali tak, da se |
ostal med prevafanjem po nakljudbi. [to potrebno zdi, naj se dogovoré s pristojnim kra-

o :mali.zi sodi, ki dojdejo s poskodovanimi |
Ml pedati, ki se ne dadé brati, ne pripuiéajo '

dvomp; £
*Mnih sludajih naj konzulski uradi zahlevajo
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od izdajajodega oblastva pojasnila, in ako se jim

ljevim italijanskim oblastvom zastran kakih nadalje
potrebnih razjasnil, ¢e treba, tudi zastran ogleda
posiljatve.

Odpeljati vino poprej, kakor se je dalo potr-
dilo (visum), ni dovoljeno. Dav&i potrdilo, poslje
konzulski urad potrjeno spridevalo nemudoma
stranki pod naslovom, povedanem mu po izdajajo-
dem oblastvu, a ob enem vrne izdajajodemu
oblastvu dokazilno listino, ki mu jo je ono vposlalo.

Kadar konzulski urad potrdilo odrede, tedaj

|odpodlje potrdilnico in k nji spadajodo dokazilno

listino pristojnemu  kraljevemu oblastvu, da to
pri¢ne sodno ali upravno postopanje proti izdajajo-
demu oblastvu, ako bi se to potrebno zdelo.

Ker morajo izdajajoda oblastva spri¢evala o
izviru vpodiljati  avstrijsko-ogrskim  konzulskim
uradom naravnost, odpade potreba, da pred pred-
lozbo sprideval o izviru konzulskim uradom male
prefekture ali prefekture legalizujejo podpis sinda-
kov, kakor je doslej bila navada. Avstrijsko-ogrskim
konzulskim uradom se je zatorej ukazalo, da naj
take legalizacije ne zahtevajo in da naj potrjujejo
spridevala, ki jih sindaki izdajejo.

§. 6. Pri posiljatvah po morju s parnicami,
véasi tudi pri podiljatvah po Zeleznici, se vedkrat
pripeti, da v spri¢evalu o izviru napovedane mno-
Zine vina ni modi odpeljati vse; v tem sludaju naj
ladni kapitan, oziroma nacelnik Zeleznitke postaje
na hrbtu spridevala o izviru takd, kakor je razvidno
iz doti¢nih, obrazcev, zabeleZi mnoZino, ki se je
v resnici naloZila na ladjo ali Zeleznico.

Za sode, ki zaostanejo se mora, ako njih pe-
dati niso porufeni, izdati novo spridevalo na pod-
stavi istih listin, ki so se rabile za izdajo prvotnega
spridevala,

8. 7. Za vino, katero se podilja v ladjah na
tine in je namenjeno, da se pretodi v svobodnem
okoli¥n tr¥agkem ali refkem pod prigledom carin-
skega urada, naj se spridevala o izviru izdajajo po
posebnem obrazcu (priloga D in k). V tem sludaju
je gledé pedatenja sodov, izdajanja potrdilnic o
izvirn in potrjevanja po konzulskih uradih ravnati
prav tako, kakor pri vinu, ki se prevaZa v sodih.

Priloga D.
Priloga E.




Priloga F.
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Pri podiljatvah v ladjah na tine je pak dovo-
ljeno, sode donesti k ladjam nezapedatene. V tem
sludaju naj spricevalo izdajajode oblastvo pofiljatev
vina pred izdajo spridevala o izviru preodda italijan-
skemu carinskemu uradu, katero jo od trenotka
preoddaje vzame v svojo paZnjo. Ta preoddaja naj
se opravi v kraju, kjer je dotiéno vino vloZeno.
V shranke, ki se na ladji nahajajo, naj se vino pre-
taka vselej samé pod nadzorom carinskega urada.
Ko se je pretodilo, naj carinski urad shranke zapre
in z opomnjo na hrbtu spridevala o izviru potrdi,
da so se opravila vsa spredaj navedena uradna
dejanja.

Po domembi, vkrenjeni z avstrijskim in pa
z ogrskim carinskim upravstvom, se morejo zapore
namesd¢ati na posameznih shrankah in pa na na-
kladnem prostoru ladje.

Izbrati si to ali ono vrsto zapore, se prepuica
prevdarku italijanskega carinskega urada.

V obeh sludajih veljajo ta-le pravila:

Zapora posameznih shrank — po sestavu, o
katerem sta se obé vladi za to dogovorili — se bo
opravljala tedaj, kadar bo carinski urad menil, da
je mogode uporabljati to vrsto zapore.

Ob sebi se razume, da mora italijanski carin-
ski urad pri tem pomisliti da je treba v prista-
ni%dih, kamor ladja pride, zapor prigledovati, in da
zatorej to prigledovanje ne sme avstrijskim in ogr-
skim carinskim uradom delati nobenih tefkoé,
kamo-li popolnoma se ovréti,

Ako se ne bi oziralo na to, bode Avstrijsko-
Ogrsko opozorilo italijansko vlado na sludaje, v ka-
terih se je to poistinilo, da ono svoje carinske
urade primerno poduéi.

Luke (boccaporti) naj se zapirajo po pravilih,
podanih v prilogi F; shranke pak, ki se naha-
jajo na palubi, se morajo zapedatiti tudi v tem
sludaju.

Ako bi bil v sludaju havarije ladni kapitan,
da zabrani popolno ali delovito izgubo naklada,
prisiljen, odstraniti svintene zapore, da luke odpre,
zabeleZi naj to okolnost v ladnem dnevniku in jo
precej, ko dojde v namenjeno pristani§¢e, naznani
pristojnemu oblastvu, Ako oblastvo havarije ne
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prizna, ne bo dotina posiljatev vina deleind &

rinske ugodnosti 3 gl. 20 kr.

Ako med voinjo iz odhodnega pl'istf“‘fiéa
ali odhodne ladjestaje do namenjenega pristanist?
triadkega ali reskega italijansko carinsko oblast™
zastran prigledovanja ukaZe odpreti s svincem w
prte luke v kakem pristani$¢u kraljevine, zabel®
naj ta dogodek izredno v spridevalu o izvirt, 9
javdi na luke nove svindene zapore.

Kapitan ladje jadrenice more, ako bi se V&
rist naklada pokazala potreba, da se odstranijo ™
gene zapore z luk, v ta namen v kakem prislsullé"“i‘l
kraljevine zahtevati posredovanje tamkajinjegd
rinskega urada, kateri naj na dotidna dela pa%
svindene zapore zopet namesti in vse okolnosti
beleZi v spridevalu o izviru.

Ko je ladja dosla v namenjeno pristanisde, 2%
kapitan predloZi spridevalo o izviru avstrijskemt
ogrskemu carinskemu uradu; ko se je ta precej prﬂ
pridal o tem, da se niso snele zapore in pedati, I*
pa o njih stanu, odstrani naj jih z luk in shranek:
Od tega trenotka do odprave po carinskem urad®
ostane ladja jadrenica v prigledu carinskega urads-

§. 8. Vsaki podiljatvi mora biti prilozena 4%
tiéna carinska izvozna boleta.

§ 9. Izdajati duplikate spri¢eval o izvira *
smé samé6, ako je prodnja stranke za to P
merno opravidena. Ce izdajajode oblastvo najd®
da je taka prodnja opravifena, izdd duplikat ¥
njega in pa dotiéna besedila opremi z razloéni™
in lahko vidnim oznamenflom ,Duplikat potrd!
R R T .

§. 10. Potemlakem je razvidno, da mord)®
ne gledé na navadne spremnice, ki so potrebn®
tudi za vsako drugadno pogiljatev na Avstrijsko®
Ogrsko, nafe podiljatve vina, ki gredé tje, sprem
ljati te-le listine: spridevalo o izviru, izvozna bolé
in & je vino poprej bilo analizovano po kake™
nafem znanstvenem zavodu, tudi potrdilnica i
analizi.

Odved je pristavljati, da morejo avstrijski
ogrski carinski uradi priznavati samé take listin®
ki v vsakem oziru vstrezajo spredaj stojedim doler
tilom. V koristi naSih izvaZevalcev je, natant®
izpolnjevati ta doloéfla.
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lmlikoTudl tega ni treba omenjati, da je potrebno,

' Mo¢i skrbno ravnati, kadar se izdajejo na-

ori nerhm}m, ker bi se sic.el: javni poslovniki, ka-

izdajeiy ?s_mdne  Stvarf _potrjujejo za resni¢ne ter

"ﬂl'noit 1Z)ave, ki resnici ne vstrezajo, postavili v ne-

Ry da bi se o njih uporabil &len 275. in 276.
J3jotega kazenskega zakona.

Vedane

Spredaj stoje¢a doloéila je uporabljati o vseh

Sih posiljatvah vina, ki odidejo s spridevali o
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izviru, katera se izdadé od 1. dné julija 1895. L
potensi. Nasproti pak je z onimi poiljatvami vina,
ki odidejo s spridevali o izviru, izdanimi pred tem
¢asom, ravnati po dosedanjih doloéilih.

V dodatku pristavljam oba ukaza, ki sta se ob
enem izdala po c. in k. avstrijsko-ogrskem mini-
sterstvu vnanjih stvari c. in k. konzulskim uradom
v ltaliji, oziroma po pristojnih avstrijskih in ogrskih
ministerstvih carinskim uradom.



R go A5y P
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Priloga A.

Spricevalo o izviru.

Podpisanec potrjuje na podstavi ovedeb, katere si je oskrbel, kakor gré po okroZnem ukazu mini-
Sterstva za Poljedelstvo, obrtnost in trgovino z dné 8. junija 1895. 1, &. 886., da je gospoda
elega

. rudecega

]z. 20 sodoy znamenjem G X in pa s Stevilkami 250/269 v skupni kosmati teki 7000 kg, pridelek
YMogradov v okolidu obine Bari (v Apuliji) in sosednih obin okoli .
katere 50 d¢) neapolitanskega vinarstvenega ozemlja.

G‘i'i'\Tlmlll-ja X.-a pofiljatev vina, ki je namenjena za uvoz na Avstrijsko-Ogrsko in sestoji

et |

_po suhem.
Gospod Giovanni X. zatrjuje, da se posiljatev odpravi —————
po morju.
Sodi so se zapetatili,
V Barih, dné . :
L. 8, L. 8.
Potrdilo €. in k. avstr.-ogrsk. Obéinski nadelnik (upan).

konzulstva:

Obrni.

(Slwon.lu),.) 46
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kapitana

Opomnja

2 — za sludaj, ako bi se odposlal samé neki del
postajnega nadelnika

posiljatve vina.

Kapita'ﬂ lad ie x g . : 1 §t il Sodo
[ 1 e nam EStO Spredﬂ] Oznamenlenega evila 3
Naéelnik Zeleznﬂke pDStaje \ X J <

vsled viSe sile, naloZilo samo . . . . . . . sodov, oznamenjenih s dtevilkami . . ., ., . . « *’

v kosmati teki . v ... oL L b

P R A I S o T R SO N Kapitan,

Postajni nadelnik.
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Priloga B.

QbR

Spricevalo o izviru.

Kraljeva prefektura Barih . i
trjuj tavi t bl
4 Barletti potrjuje na podstavi ovedeb, katere si je oskrbela, kakor

Kraljeva mala prefektura
€' po okrofnem ukazu ministerstva za poljedelstvo, obrtnost in trgovino z dné 8. junija 1895. 1,
belega
rudecega
Avstrijsko-Ogrsko in sestoji iz 20 sodov z znamenjem Gt X in pa 3tevilkami 250/269 v skupni kosmati
teZi 7000 kg, pridelek vinogradov v Apuliji, katera je dél neapolitanskega vinarstvenega ozemlja.

&, 886., da je gospoda Giovanni-ja X.-a pogiljatev vina, ki je namenjena za uvoz na

: po suhem.
Gospod Giovanni X. zatrjuje, da se po¥iljatev odpravi ——————
po morju.

Sodi so se zapedatili.

% Barih i .
Barlett’ ©~° "

LR L. 8.
Potrdilo c. in k. avstr.-ogrsk. Prefekt.
konzulstva : Mali prefekt.

Obrni. .

46*

{g?’i"} Pare
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kapitana

Opomnja za sludaj, ako bi se odposlal samé neki del

postajnega nacelnika

posiljatve vina.

Kapitan ladje X
Nadelnik Zelezniske postaje v

X potrjuje, da se je namesto spredaj oznamenjenega Stevila sodo¥

vsled vife sile, naloZilo samo . . . . . . . sodov, oznamenjenih s §tevilkami . . . . . . . ¢!
vkosmatitefi,. . . . . . .M
s W R o b Kapitan.

Postajni nacelnik.



Kos XXXVI. 71. Ukaz ministerstev za finance itd. z dné 8, junija 1895, 179

Priloga C.

Kako je pecatiti sode

V globino, narejeno na pol v veho (&ep), na pol pa v dogo, vlije se pe-
¢atni vosek in na to se pedat nanj pritisne také, da se d4 brati njegov
napis, Da se pedat zabrani sunkov od zunaj, polo#i se na odprtino poma¥éeno
tulje, bomba% ali kaka druga pripravna tvarina in potem se vse pokrije s plo-
devinasto plotico. Se bolje se pedat zavaruje s tem, da se na obeh stranéh
odprtine ali prav blizu nje nabijeta dva kosa obroda, ako bi se ne vzvidelo
primernejSe, to varstvo napraviti iz celih obrodev. A %e bolj je pedat zavaro-

van, ako je plodevinasta plodica na sredi izbuhla.

Ne prepoveduje se, rabiti tudi take sestavke, ki po mnenju interesenta
veljajo za bolj odporne kakor je pedatni vosek, samé da bo po taki vrsti pe-
¢atila carinskemu uradu mogode brati pefatov odtisek. Pefate je namestiti na
vseh zadepljenih odprtinah soda.
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Priloga D.
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“Potrdilnica za ladje na tine.

SE

Spri¢evalo o izviru.

Podpisanec potrjuje na podstavi ovédeb, katere si je oskrbel, kakor gré po okroZnem ukazu mini-
Sterstva 4 poljedelstvo, obrtnost in trgovino z dné 8. junija 1895. 1, 5t. 886., da je gospoda

belega

Giomnni-jn X.-a potiljatev
rudecega

~—— vina, ki je namenjena za uvoz na Avstrijsko-Ogrsko in sestoji

12 20 sodoy 2 znamenjem Gt X in pa s Stevilkami 250/269 v skupni kosmati teZi 7000 kg, pridelek

:'“OSl‘adov v okoli¥u ob&ine Bari (v Apuliji) in sosednih ob¢in okoli . . .
atere 5o dél neapolitanskega vinarstvenega ozemlja.

Gospod Giovanni X. zatrjuje, da se pogiljatev odpravi z ladjo jadrenico X.

zapedatili.

Sodi s0 se po obdinskem nadelniku T
preoddali carinskemu uraduv. . . . . . . .

G ahk

Las L8y
Potrdilo c. in kr. avstr.-ogrsk. Obéinski nadelnik (Zupan).
konzulstva:

Obrni.
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Opomnja carinskega urada:

Carinskiuradv . . . . . . . . . . . . . . potrjuje, da so se spredaj oznamenjeni sodi

~predali njemu, po predpisu opremljeni s peéatom obCinskega natelnikav . . . . . . . ... L e

pred izdajo potrdilnice preoddali ter potem ostali ves ¢as v paZnji tukajinjega urada

se pod uradnim nadzorom pretodili v tu spodaj oznamenjene shranke ladje jadrenice .

patstialuboawstaassion sttt ol sovirui i il e

Stevilo shranek

na palubi .
v Trsta |
na Reki’ i
Cista te¥a pretodenega vina se je ovedelaz . . . . . . . . . kg 1

Nameni&de: svobodni okoli§

Shranke na palubi so se zapedatile s pefatom carinskega urada.

RO L zapecatile. ‘ i
shguze Ll awetonds dejale v.zaporo .8 plombovanjerm s jbig e vl G TG luk.

A L VI B AR, !

o3,
Nadelnik carinskega urada.
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Priloga E.

Potrdilnica za ladje na tine.

Spricevalo o izviru.

Podpisanec potrjuje na podstavi ovedeb, katere si je oskrbel, kakor gré po okroZnem ukazu mini-
Sterstva 74 poljedelstvo, obrtnost in trgovino z dné 8. junija 1895. 1., 5t. 886., da je gospoda
belega
: rudecega
lz' 20 sodov znamenjem Gt X in pa s Stevilkami 250/269 v skupni kosmati tezi 7000 kg, pridelek

"inogradov v Apuliji, katera je dél neapolitanskega vinarstvenega ozemlja.

Giova'mli'.i& X.-a potiljatev vina, ki je namenjena za uvoz na Avstrijsko-Ogrsko in sestoji

Gospod Giovanni X. zatrjuje, da se posiljatev odpravi z ladjo jadrenico X.

Prefektura zapecatila.
PR je sod
Mala prefektura

e :
preoddala carinskemu uradu v .

Barih

Batatel 2

R, I
Potrdilo ¢. in k. avstr.-ogrsk. Prefekt.
gy pik Mali prefekt.

Obrni.

(31“..1“1"} "
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Opomnja carinskega urada:

Carinskiuradv . . . . . . . . . . . . . . poljuje, da so se spredaj oznamenjeni sodi

prefekture

dejale v zaporo s plombovanjem .

S

Nadelnik carinskega urada.

predali njemu, po predpisu opremljeni s pefatom ——M . . . . .. . 0L 0 e L. e 'in
male prefekture i
( pred izdajo potrdilnice preoddali ter potem ostali ves ¢as v paZnji tukajénjega urada
se pod uradnim nadzorom pretodili v tu spodaj oznamenjene shranke ladje jadrenice . . . . . -
POGIPAINNG bt il e e SR
Stevilo shranek :
& paliubra sl i bt ST e wjie i
5 ! v Trstu,
Namenigée: svobodni okolis ,
v Reki.
Cista teZa pretodenega vina se jeovedela z . . . . . . . . .kg.
Shranke na palubi so se zapedatile s pe¢atom carinskega urada.
zapedatile.
Shranke pod palubo so se ""‘]TI
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Priloga F.

Zapora pregradnih sten in luk.

Pregradne stene (Sote), ki lofijo nakladni prostor od kajut, sestojé iz
navpik postavljenih plohov, sezajo¢ih od palube do ¥pante in od tod do kilja
(podseka) (podoba 1.).

Posamezni plohi so z Zeblji, zabitimi v dveh vodoravnih vrstah in od
znotraj zanétanimi, opremljeni z obroéi také, da obrodi v navpidno mér niso
menj kakor 50 em narazen.

Trije mo¢ni obro¢i se morajo pritrditi na notranjih ladnih ¥pantah
(rebrih) in sicer na koncu vsake vrste, in skozi te obrofe se potegne vrvea
ali kovinska Zica od enega konca do drugega in od tod zopet nazaj k prvemu
obrocu, kjer se potem oba konca vrvee ali kovinske Zice zapreta s svindeno
zaporo.

Ladne luke (podoba 2.) se zapirajo tako, da se deske posameznih
pokrovov luk opremijo z obrodi, od znotraj uvitimi in od zunaj zanétanimi.
Skozi te obroce se potegne vrvca ali kovinska Zica in zapré kakor pri plohih
s svindenimi zaporami, s ¢emur so deske zavarovane samo med seboj.

Tako pripravljeni pokrovi luk se za zaporo zavarujejo z Zelezno skobo
(podoba 3.). Ta skoba seza v dvé ufe$i, pritrjeni na gredah palube; navzgor
zaviti konec te palice se vtakne skozi uho ), drugi prevrtani konec pa sega
v uho b), v katerem se pritrdi s prevrtano zagozdo, kamor je treba vliti svinec.
Ako bi se v varstvo zapore carinskega urada zdelo potrebno, namestiti je dvé
ali Se ve¢ enakih Zeleznih skob.

- Predmeti, ki spadajo med opremo ladje, se ne smejo shraniti v naklad-

nem prostoru, ako se luke zapro.

47*
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Pod. 3.
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Priloga 2.

OkroZni razpis e. in k. minister-
stva vnanjih stvari c. in k. kon-

zulskim uradom v Italiji z dné
8. junija 1895. 1., §t. 24373.

Carinski pogodovana odprava vina iz nekih do-
lodenih  vinarstvenih, okoliSev italijanskih je po
veljajodih pravilih (ukazih z dné 10. avgusta in
1. dné decembra 1892. 1., potém z dné 1. febru-
varja 1893. 1) zavezana razen na druge pogoje
zlasti in v prvi vrsti na donos spri¢eval o izviru, Ta
spricevala izdajejo po veljajodih dolodilih ali

a) italijanska oblastva (krajno oblastvo kraja, kjer
se vino je pridelalo, ali v ukazih z dné 1. de-
cembra 1892. 1., oziroma z dné 1. februvarja
1893. I. imenovane prefekture in male pre-
fekture), a v tem sludaju potrebujejo sprice-
vala potrdila po pristojnem c. in k. konzul-
skem uradu, ali

b) naravnost pristojni ¢. in k. konzulski uradi.

Da se v okom pride nerednostim pri izdajanju

in uporabljanju teh sprideval in da se ovre izdajauje

ne popolnoma pravilnih listin, se ustanavlja to-le:

I. K a). Kar se tide nadinov za izdajanje spri-
¢eval o izviru po italijanskih oblastvih, za to je
kraljeva italijanska vlada izdala iz priloge
razvidne naredbe.

Pristavljajo¢ potrdilo na spriéevalih o izviru,
izdanih po italijanskih organih, naj c¢. in k. kon-
zulski uradi pomislijo, da jim gré ne samé
formalno posredovanje, ampak da imajo dolZnost,
prepri¢ati se o meritoriéni resni¢nosti vsakega
slucaja.

Ta spridevala podilja izdajajode italijansko
oblastvo, priloZivii jim doti¢éno, k njim spadajode
dokazilo (zapisnik zaslifanih pri¢ ali pismeno izre-
cilo vinskega megetarja ali porodilo uragnega or-
gana), naravnost na c. in k. konzulski ®ad, ki je
pristojen za potrjevanje. arte

Spridevala o izviru je precej, ko dojdejo
k ¢, in k. konzulskemu uradu, preskusiti gledé po-
vedeb, ki jih podajejo ter jih takoj potrditi, ako
ni nobenega pomisleka. Potrdivii spri¢evalo, naj je
konzulski urad nemudoma odposlje stranki, katere
naslov ji je naznanilo izdajajode oblastvo, po izda-
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jotem oblastvu doposlano dokazilo pa naj viné
poslednjemu. V dvomnih sluéajih naj konzu15_1“
urad zahteva pojasnila od izdajajofega oblastva 1
naj se, ako bi se mu to vzvidelo potrebno, s prt-
stojnim kraljevim italijanskim oblastvom dogovor!
zastran e dalje potrebnih razjasnil, in &e trebd
tudi zastran ogleda pogiljatve. Ako se konzulskem!
uradu ta pojasnila ne dadé v izdatni meri, naj od-
rede svoje potrdilo. V tem sludaju naj e. in k. ko
zulski urad podlje potrdilnico in pa k nji spadajote
dokazilo pristojnemu italijanskemu oblastvu, da ono
sproZi proti izdajajotemu oblastvu sodno ali
upravno postopanje, ako bi se mu potrebno zdelo-

Ker naj izdajajofa oblastva sedaj spridevald
o izviru posiljajo naravnost avstrijsko-ogrskim kon-
zulstvom, naj odpade legalizovanje sindakovegd
podpisa po prefekturi ali mali prefekturi, kakor J€
bilo dosedaj v navadi. C. in k. konzulstvom se tore]
nalaga, da naj, potrjujod spridevala o izviru za vin0
katera so izdali sindaki, pe tirjajo legalizacije P°
prefekturi ali mali prefekturi.

Odpeljati vino poprej, kakor se pristavi potr”
dilo konzulskega urada, ni dovoljeno.

IL K b). Kadar spridevala o izviru izdajejo
c. in k. konzulski uradi sami, naj opravijo ta-le
uradna dejanja. :

Spridevala je izdajati na obrazcih, opremljeﬂih
z jukstami in zaporedoma tekodimi Ztevilkami.

Njih besedilo se mora natanéno skladati z be:
sedilom priloge I ter gledé izvira podajati ozname:
nilo dotiénega vinarstvenega ozemlja in pa P9
vedbo, da se je vino pridelalo v oZem - uradnem
okraju konzulskega urada.

Povedbe o izviru vina mora konzulski urad
vestno preskusiti. Dokazuje naj se njih resni¢nost
po enem izmed naslednjih treh naéinov:

L 7

1. ali s spridevalom treh zaupljivih oseb, K8

tere je protokolarno zaslifati pred konzulskin?
uradom,

2. ali s pismenim izrecilom vinskega me3€"
tarja o tem, da se je vino prodalo in v sodih Pr®”
dalo po njegovem posredovanju,

3. ali po ovedbah, katere naj zastopnik KO
zulskega urada opravi gledé na izvir, kakovost i
mno%ino vina naravnost tam, kjer je dotitno Vit
vloZeno.




Da bo moti ta dokazila rés prigledovati, je

W'y hf’d“‘) potrebno, da naj bo vino ob éasu, ko

43 Pricevalo izdaje, v kakem kraju oZega uradnega
"aa konzulskega urada.

negh

vani Konzulski uradi se morajo pri svojem ovedo-
JU zelo skrbno prepric¢ati o tem, da se vino ni

zan H . . .
Amenilo ali zmesalo z inozemskim, de prav oca-

tinjenim vipom,

o {fadar je italijansko vino vloZeno v kletéh, hrani-
i 1111:‘ drugih krajih, v katerih se, de tudi v razliénih
7 elkih — ob enem nahaja inozemsko, &e prav
“alinjeno vino, tedaj je odredi izdajo potrdilnice.
"V tako ni dovoljeno, potrdilnico izdati za tista

Ualijanska vina, ki so izstopila v kak italijanski
S$¥obodni okolis,

3 Sode naj konzulski urad v vseh sluéajih ura-
Ma zapedati poprej, ko izdd spridevalo o izviru.

vi:k° Je nadevati pecdate, zaté veljajo dolodila, na
.ei Postavljena v §. 4. priloZenega italijanskega
2 in pa dolodila priloge C.

o ggikh | Kadar gré za posiljatve, katerim naj se pride-
n%‘;: p:m potrdilnice o analizi, tedaj naj konzulski urad
. Mavodilu dolodil v prilogi odvzame vzorce, ter

% 4 .J'h zapecati inodpo&lje pristojnemu, za analizo-

'“:-lu’anle poobla$¢enemu italijanskemu zavodu.

. Preden konzulski urad izdano spridevalo o
T in pa kaka predloZena dokazila predd stranki,

Y na te listine udari uradni pedat in napise Ste-
0 spridevala o izviru.

k' !ll. Izijemoma dovoljeno podiljanje  vina
. '8djah na tine je pripuddeno samo za tisto vino,
% T]e Namenjeno, da se v svobodnem okolisu
sz"Stll ali na Reki preto¢i pod navadnim nad-
poSe"{: i sodfe. Za to vrsto poSiljanja so doloéel}a
Rie Da _Spridevala o izviru, in sicer za potrdil-
. ki jih izdajejo krajna oblastva kraja, kjer se
VIno pridelalo, oziroma za to poobladdene pre-
negt:r? (_f'ﬂale prefekture), obrazea D in K navedfa-
i2da; }tal‘]ﬂi}skega ukaza, za polrflilnice pak, ki jih
Zecli?o ¢. in k. konzulski uradi, priloZeni obra-
ik Italijanska sprifevala izdajajofa oblastva
éei‘a{m tem gled¢ petatenja sodov, izdajanja spri-
Yali }:’ 1zviry m.predlagnnja potrdila na teh spri-
o kflnzulsln uradi pa gledé dajanja potrdil,
M2 izdajanja sprideval o izviru in pedatenja

iy i . . 2
v gg;.l‘:‘“’najo tak6, kakor pri vinu, ki se prevaZa
1n,

L
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Pri teh podiljatvah je tudi dovoljeno, sode
donesti k ladji na tine, da se tam pretodijo, neza-
pedatene. V tem sludaju pak mora ilalijansko spri-
devala izdajajode oblastvo, oziroma konzulski urad,
pogiljatev vina pred izdajo potrdilnice o izviru na
kraju, kjer je vino vloZeno, preoddati italijanskemu
carinskemu uradu, kateri to vino od tega trenotka
vzame v paZnjo.

Davéi potrdilo, oziroma izdav&i spridevalo o
izviru, poslje konzulski urad spridevalo o izviru
kraljevemu italijanskemu izstopnemu carinskemu
uradu, kateremu se je narodila paZnja posiljatve
vina in nadaljno prigledovanje.

IV. Spri¢evala o izviru izdajejo in potrjujejo
c. in k. konzulski uradi pristojbin prosto. Po-
sebne strotke pak, kateri jim nastanejo vsled
izdaje sprideval o izviru po ¢, in k. konzulskih
uradih, morajo stranke povrniti.

V. Ako morajo pri odvaZanju s spri¢evalom o
izviru zaloZene poSiljatve vina v sodih zavoljo po-
manjkanja nakladnega prostora posamezni sodi
zaostati, bode ladni kapitan ali nadelnik Zeleznigke
postaje  na hrbtu spridevala o izviru zabeleZil
mnoZino, ki se je res naloZila na ladjo ali Zelez-
nico. Za zaostale sode se morajo izdati nove
potrdilnice o izviru brez nadaljnih ovedeb tedaj,
kadar so pedati sodov neporufeni.

VI. Duplikati sprideval o izviru se izdajejo
samo izjemoma in na posebno obrazloZeno prosnjo
stranke po oblastvu, ki je izdalo izvirno sprié¢evalo
(ob¢inskem mnadelniku, prefekturi, mali prefekturi
ali konzulskih uradih); duplikati, katere je prav
tako jemati iz jukstovanega vpisnika, morajo imeti
razloéno oznamenilo ,duplikat® in pa povedbo
Stevilke izvirnega spridevala.

Taki po italijanskih oblastvih izdani duplikati
potrebujejo kakor izvirna spriéevala potrdila po pri-
stojnem konzulskem uradu.

VII. Za potrjevanje sprideval o izviru so pri-
stojni tisti c. in k. konzulski uradi, v katerih oZem
uradnem okraju je italijansko spridevalo izdajajode
oblastvo; za izdajanje spri¢eval o izviru so pristojni
tisti ¢. in k. konzulski uradi, h katerih oZemu urad-
nemu okraju spada kraj, kjer se je vino pridelalo.
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C. in k. konzulski uradi morajo prvega dné
vsakega meseca c. k. avstrijskemu in kraljevemu
ogrskemu trgovinskemu ministerstvu naravnost
predlagati izkaze o Stevilu sprideval o izviru, ki so
jih v prejinjem mesecu

@) potrdili,
b) izdali,

in pa o mnoZinah vina, na katere se potrdilnice
nanagajo.

Ako takega uradnega dejanja ni bilo, je do-
poslati zanikajofe naznanilo.
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Da se je izdal ali potrdil kak duplikat, to B
rajo c. k. avstrijskemu, oziroma kraljevemu 08"
skemu finandnemu ministerstva naznaniti § P
poéto.

IX. Dolo#ila pri€ujode okronice veljajo °
vseh onih po#iljatvah italijanskega vina, ki odide)®
s pricevali o izviru, izdanimi od 1, dné j“uj!
1895. leta pocensi. Nasproti je z onimi poéiljat"?ml
italijanskega vina, ki odidejo s spridevali o iz¥if™
izdanimi pred tem @&asom, ravnati po dosedan)
doloéflih.
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Priloga I.

S

Spricevalo o izviru.

Podpisanec potrjuje na podstavi ovedeb, katere si je oskrbel, kakor gré po okroZnem razpisu

¢ in k. ministerstva za vnanje stvari z dné 8. junija 1895.1., . 24373, da je gospoda (iovanni-ja X.-a
belega

————— vina, ki je namenjena za uvoz na Avstrijsko-Ogrsko in sestoji iz 20 sodov z zna-
rudecega

Posiljatey

Menjem @, X. in pa s Stevilkami 250/269 v skupni kosmati tezi 7000 kg, pridelek vinogradov v okeli¥u
k(-"llzulstva, kateri so dél neapolitanskega vinarstvenega ozemlja.

po suhem.
Gospod Giovanni X. zatrjuje, da se po¥iljatev odpravi e
po morju.
Sodi so se zapedatili.
. dné .
s
C. in k. avstr.-ogrski . . . . . . konzul.

Obrni.

(sk‘“nheh,) 48
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kapitana

Opomnja za sludaj, ako bi se odposlal samé neki del

postajnega nacelnika
posiljatve vina.

Kapitan ladje X
Nacelnik Zelezni¥ke postaje v X

potrjuje, da se je namesto spredaj oznamenjenega Stevila sodo¥:

vsled vife sile, nalo¥ilo samo . . . . . . . sodov, oznamenjenih s Stevilkami .

v kosmatiten’/ . ih kg

SROIYA Pl i ST R T Kapitan.
Postajni nacelnik.
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Doloéila, kako naj se odvzemajo
vzorei italijanskega vina.

Ko se je vsebinavsakega posameznega soda izdatno pretresla in pre-
me8ala, se z nategaco ali pipeto odvzame vzorec vina.

MnoZina probe, ki jo je odvzeti, bodi primerna prostornini vsakega
soda. Tako odvzete probe iz vseh tistih sodov, ki obsegajo vino iste kako-
vosti, je dobro med sabo pomes$ati; s to meSanico je napolniti dve steklenici,
drZedi po en liter.

Steklenici se morata dobro zapreti in zapedatiti s pedatom konzul-
skega urada, ki je vzorce odvzel, ter s pecatom izvaZevalca,

Steklenici s probami je poslati italijanskemu zavodu, kateremu je po-
verjeno analizovanje vina.

Precej potem, ko se vzorci odvzamejo, naj konzulski urad sode zape-
dati. (Primeri prilogo € k ukazu italijanske vlade.)

Spremnica, s katero naj se vzorci dopofiljajo zavodu, ki mu je analizo-
vanje vina poverjeno, mora obsegati vse povedbe*), ki so potrebne za izdajo

potrdilnice o analizi.

*) Te povedbe obsegajo:
1. e poRIRER s L A
2; Kraj, od koder se pokiljas . . .. .0, ..

3. Ime in bivali¥€e prejemnika: . . . . . . . . . (Ta povedba se more tudi
izpustiti).

4
5. Napis pefata nassteklenicah:. . , . . . . .
6. a) Kosmata tefa posiljatve: . . . . . . . .
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Priloga II.
Potrdilnice za ladje na tine.

Sy

Spric¢evalo o izviru.

Wy : °dl‘)i$‘fa nec potrjuje na podstavi ovedeb, katere si je oskrbel, kakor gré po okroZnem raspisu
* Ministersiva za vnanje stvarf z dné 8. junija 1895. 1, 8t. 24373., da je gospoda Giovanni-ja X.-a
belega
~ Tudecega
::]Z:iel:vﬁ- X. i.n pa tevilkami 250/269 v skupni kosmati te%i 7000 kg, pridelek vinogradov v koli%u
a, kateri so dél neapolitanskega vinarstvenega ozemlja.

posilj ; s ; e
jatev vina, ki je namenjena za uvoz na Avstrijsko-Ogrsko in sestoji iz 20 sodov z zna-

Gospod Giovanni X. zatrjuje, da se potiljatev odpravi z ladjo jadrenico X.

zapecatili.

Sodi s0 se po ¢. in k konzul
' K s RO e oddali carinskemu uradu v .

0|

T,

C.an k. avstr-ogrski . . . W konzuk

Obrni.
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Opomnja carinskega urada:

Carinskiurad v . . . . . . . . . . . . . . potrjuje, da se so spredaj oznamenjeni sodi
predali njemu, po predpisu opremljeni s pedatom ¢. ink. . . . . . . konzulstva. . . . . .1 i
pred izdajo potrdilnice preoddali ter potem ostali ves éas v paZnji tukaj $njega urada

se pod uradnim nadzorom pretoéili v tu spodaj oznamenjene shranke ladje jadrenice . . . . . . * ; i

pod palubo . .

naspalable i o S i R T A
v Trstu. ]
b

Stevilo shranek

Namenisée: svobodni okolis ;
na Reki.

(iista teZa pretodenega vina se je ovedela z . . . . . . kg.

Shranke na palubi so se zapefatile s pefatom carinskega urada. 4 ki
b

5 zapedtatile. . ;
CITY Ot BRI A0 dejale. v Zaporo g plombovanjem . .0 . . Loat ST e L e e luk.
Trc G s S g Lot :

L. S
Nadelnik carinskega urada-
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2.

Ukaz ministerstev za finance,
trgovino in poljedelstvo z dné
8. junija 1895. 1.,

kako caringki postopati z vinom, ki se uvaia
$ Spricevali o izviru iz San Severa in Barlette.

i Porazumno 2z vdeleenimi kraljevimi ogrskimi
isterstvi se s tem razveljavlja ministerski ukaz
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z dné 20, januvarja 1895. 1. (Drz. zak. &t. 16.), po
katerem se je priznavanje veljavnosti sprideval o
izviru, izdanih za vino v sodih iz San Severa in
Barlette, od sludaja do slucaja pridrZalo odloilu
finandnega ministerstva. O teh spridevalih o izviru
naj odslej veljajo ista doloéila, kakor za vsa druga
taka sprievala o izviru, ki se v Italiji izdado.

Ta ukaz zadobi mo¢ in veljavo takoj.

Wurmbrand s. r.
Falkenhayn s. r.

Plener s. 1.






